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1. Witaj w Spotter! 
Dzięki Animal Spotter możesz w prosty sposób śledzić swoje zwierzę za pomocą smartfona. Niezależnie od tego, czy masz psa, kota, konia czy krowę, Animal 

Spotter sprawdzi się dla różnych gatunków zwierząt. Wystarczy przymocować tracker do obroży za pomocą dołączonego paska montażowego lub umieścić 

go w siodle konia. To niezbędne urządzenie dla miłośników zwierząt, którzy chcą być z nimi zawsze w kontakcie. Dzięki darmowej aplikacji Spotter na iOS i 

Androida masz zawsze dostęp do danych o lokalizacji. Odkryj Animal Spotter. 

2. Zawartość opakowania 
Animal Spotter, Pasek montażowy, Kabel USB, Kod Spotter, Instrukcja aktywacji 

 

3.  Porty ładowania 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Światło LED 

Mikrofon Punkt ładowania 

Przycisk zasilania 
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4. Działanie Spottera 
Animal Spotter określa aktualną lokalizację za pomocą systemu Global Positioning System (GPS). Wykorzystuje najwyższej klasy moduł GPS, który zapewnia 

bardzo dokładne dane lokalizacyjne. Następnie przesyła te informacje do Twojego konta online, gdzie możesz przeglądać i zarządzać danymi. 

4.1. Sieć danych 2G i 4G 

Animal Spotter to niezawodny lokalizator GPS obsługujący zarówno 2G, jak i 4G. Dzięki sieci 2G masz szeroki zasięg, a 4G zapewnia szybkie aktualizacje 

lokalizacji, gdy jest dostępne. Ten wszechstronny tracker GPS automatycznie przełącza się między sieciami, zapewniając płynne śledzenie. 

 

5. Aktywacja 

 

5.1. Ładowanie 

Przed pierwszym użyciem naładuj Animal Spotter do pełna (1 godzina), korzystając z dołączonego kabla USB. Dzięki magnetycznej konstrukcji ładowanie jest 

bardzo proste – wystarczy podłączyć kabel USB, a Animal Spotter rozpocznie ładowanie. Podczas ładowania czerwona dioda LED miga powoli i świeci 

ciągłym światłem, gdy urządzenie jest w pełni naładowane. Bateria działa od 3 do 7 dni, w zależności od sposobu użytkowania. Przy częstym przemieszczaniu 

się urządzenie wysyła więcej lokalizacji, co powoduje szybsze rozładowanie baterii. Gdy poziom baterii spadnie poniżej 15%, otrzymasz powiadomienie 

„bateria prawie rozładowana”. 

5.2. Włączanie i wyłączanie 

Aby włączyć Animal Spotter, przytrzymaj przycisk zasilania z przodu urządzenia przez 1 sekundę. Dioda LED zacznie szybko migać. Podczas ładowania Animal 

Spotter włącza się automatycznie. Aby wyłączyć urządzenie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 8 sekund. Po 10 sekundach tracker zostanie wyłączony. 

5.3.  Tworzenie konta 

Animal Spotter łączy się z kontem online, na którym możesz przeglądać i zarządzać wszystkimi danymi. Wejdź na my.spottergps.com lub pobierz aplikację 

Spotter ze sklepu Google Play (Android) lub App Store (iOS), aby założyć konto. Na ekranie logowania wybierz opcję utworzenia nowego konta. 
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5.4. Powiązanie kodu Spotter 

Zaloguj się na swoje konto online. Pojawi się ekran, w którym zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu Spotter. Wpisz kod znajdujący się na karcie w 

opakowaniu – to unikalny identyfikator przypisany do konkretnego urządzenia Animal Spotter. Zachowaj go w bezpiecznym miejscu. Po wprowadzeniu kodu 

rozpocznie się kreator aktywacji, który przeprowadzi Cię przez kolejne kroki. 

5.5. Wybór doładowania prepaid 

Nie musisz podpisywać umowy ani płacić abonamentu. Animal Spotter działa na zasadzie doładowań prepaid. Oznacza to, że uzupełniasz środki tylko wtedy, 

gdy tego potrzebujesz. Jeśli nie korzystasz z lokalizatora GPS, nie musisz go doładowywać. To elastyczne i ekonomiczne rozwiązanie. Wideo instruktażowe 

wyjaśnia więcej na temat doładowań prepaid. Doładowania można wykupić na 3, 6, 12 lub 24 miesięcy. 

5.6. Nawiązywanie połączenia 

Neem vervolgens de Animal Spotter mee naar buiten voor minimaal 15 minuten zodat 

deze verbinding kan maken met het GPS- en GPRS-netwerk (satellieten en mobiel 

netwerk). 

5.7. Gotowy do użycia 

Otrzymasz pierwszą lokalizację – Animal Spotter jest gotowy do działania! 

5.8. Pobieranie aplikacji 

Dostęp do danych możesz mieć także w podróży dzięki aplikacji Spotter na smartfony i 

tablety. Aplikacja Spotter jest kompatybilna z iOS i Androidem i można ją pobrać ze 

sklepu App Store (iOS) oraz Google Play Store (Android). 

 

 

 

 

https://youtu.be/_qZsiQpYYuQ?si=VB0IOmTf_m3YtKT-
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6. Funkcje 
Animal Spotter oferuje następujące funkcje: 

6.1. Automatyczne wyświetlanie lokalizacji 

Animal Spotter jest wyposażony w czujnik ruchu, który wykrywa różnicę między ruchem a bezruchem. W przypadku ruchu lokalizator przesyła dane co 3 

minuty, które można natychmiast przeglądać online na swoim koncie lub w aplikacji Spotter. Gdy Animal Spotter pozostaje w bezruchu, lokalizacja jest 

przesyłana co 30 minut. Wszystkie lokalizacje są dostępne przez 7 dni, po czym dane zostają usunięte. 

6.2. Ustawianie stref bezpieczeństwa 

Zaloguj się na swoje konto online i ustaw strefy, w których Animal Spotter powinien pozostawać. Możesz wyznaczyć obszar, rysując okrąg na mapie. Jeśli 

tracker opuści wyznaczoną strefę, natychmiast otrzymasz powiadomienie. Aby dostosować rozmiar strefy, kliknij ikonę strefy na mapie, a następnie wybierz 

opcję edycji w menu, które się pojawi. Możesz teraz zmieniać rozmiar okręgu za pomocą strzałek. 

6.3. Powiadomienia  

Wszystkie komunikaty wysyłane przez Animal Spotter, takie jak aktualizacje lokalizacji i alerty, są dostarczane na Twoje konto online, e-mailem oraz jako 

powiadomienia push w aplikacji Spotter.  

6.4. Niski poziom baterii 

Gdy poziom naładowania baterii spadnie poniżej 15%, otrzymasz powiadomienie, aby naładować Animal Spotter na czas. 

6.5. Użytkowanie za granicą 

Animal Spotter działa na terenie całej Europy. Sprawdź tutaj listę obsługiwanych krajów. 

 

  

https://www.spottergps.com/pl/globalny-zasieg/
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7. Opis świateł LED 
Po lewej stronie Animal Spotter znajdują się 3 diody LED. 

       Zielone światło – Sieć komórkowa 

Typ światła 

 

Znaczenie 

Zielona dioda miga raz co 3 sekundy 
 

Animal Spotter ma dobry zasięg sieci komórkowej. 

 

Zielona dioda miga dwa razy co 3 sekundy 

 

Animal Spotter jest zarejestrowany w sieci komórkowej. 

 

 

       Niebieskie światło – Połączenie GPS 

Typ światła 
Znaczenie 

 

Niebieska dioda miga raz co 3 sekundy 
 

Animal Spotter nie ma ustalonej lokalizacji GPS. 

 

Niebieska dioda miga dwa razy co 3 sekundy 

 

Animal Spotter określił swoją lokalizację GPS. 

 

Niebieska dioda jest wyłączona 

 

 Animal Spotter nie ma ustalonej lokalizacji GPS. 

 

 

       Czerwone światło – Bateria 

Typ światła Znaczenie 

Czerwona dioda świeci ciągłym światłem 
 

 Animal Spotter jest w pełni naładowany. 

 

Czerwona dioda miga szybko  
 

 Poziom baterii jest niższy niż 15%. 
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Czerwona dioda jest wyłączona lub miga powoli  
 

 Animal Spotter jest w trakcie ładowania. 

 

 

8. Doładowanie konta 
Aby doładować konto, zaloguj się na swoje konto online i wybierz opcję doładowania. Możesz wybrać doładowanie w formie prepaid na 3, 6 lub 12 miesięcy. 

Nie musisz od razu doładowywać Animal Spotter, gdy środki się wyczerpią. Możesz na przykład zdecydować się na przerwę w użytkowaniu przez 3 miesiące, 

a następnie ponownie aktywować doładowanie. 

 

9. Gwarancja 
Okres gwarancji na sprzęt wynosi 24 miesiące i rozpoczyna się od momentu dostarczenia Animal Spotter. Więcej informacji na temat warunków gwarancji 

znajdziesz w naszych Ogólnych Warunkach, artykuły 15 i 16. 

9.1. Wsparcie techniczne 

Nasz dział obsługi klienta jest dostępny w dni robocze w godzinach od 09:00 do 17:00. 

 

10. Specyfikacje sprzętowe 
 

Zawartość Specyfikacje 

Wymiary 61mm x 35mm x 16mm 

Waga 38 gramów 

https://www.spottergps.com/pl/warunki-dostawy-i-swiadczenia-uslug-przez-spotter-b-v-dalej-warunki/
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Częstotliwość GSM 

 

1575.42MHz/1602MHz 

Chip GPS 

 

AT6558 

Antena 
Wbudowana laserowo zakrzywiona antena 

 

Czas do pierwszej lokalizacji 

 

Zimny start: 32 sek. Ciepły start: <1 sek. Gorący start: >1 

sek. 

Napięcie ładowania 

 

5V DC 

Bateria Akumulator, 3,7V, 800mAh (Li-Polymer) 

Ładowanie 4-pinowy magnes 

Wodoodporność 

 

IP67 (odporność na zanurzenie) 

MCU nRF52840 
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11. Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa 

 

11.1. Infrastruktury zewnętrzne 

Działanie produktu zależy od infrastruktury, takiej jak połączenia GPS, GSM i internet, które pozostają poza kontrolą Spotter. Spotter nie ponosi 

odpowiedzialności za prawidłowe i nieprzerwane działanie tych infrastruktur oraz używanego sprzętu, jak również za ewentualne awarie, niedostępność czy 

zakłócenia w systemie, ani za wynikłe z tego konsekwencje. 

11.2. Bateria 

Baterii w Animal Spotter nie wolno wyjmować. Urządzenia nie należy używać w wilgotnym, mokrym ani korozyjnym środowisku. Nie wolno go umieszczać 

ani przechowywać w pobliżu źródeł ciepła, w miejscach o wysokiej temperaturze, w bezpośrednim nasłonecznieniu, w kuchence mikrofalowej ani w 

pojemnikach pod ciśnieniem. Należy unikać narażenia urządzenia na temperatury powyżej 60°C (140°F). Nieprzestrzeganie tych zaleceń może spowodować 

wyciek elektrolitu, przegrzanie, eksplozję, zapłon baterii oraz obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia. Baterii nie wolno otwierać, rozmontowywać ani 

przekłuwać. Do ładowania Animal Spotter należy używać dostarczonego kabla USB i ładowarki USB. 

12.3. Przycisk 

Animal Spotter jest wyposażony w przycisk z przodu urządzenia, który można nacisnąć. Zbyt mocne naciśnięcie przycisku może uszkodzić urządzenie. 

12.4. Wodoodporność 

Animal Spotter jest wodoodporny i odporny na zanurzenie (IP67). Klasa IP67 oznacza doskonałą odporność na kurz oraz wodę. Cyfra „6” oznacza ochronę 

przed kurzem, a „7” wskazuje na odporność na zanurzenie w wodzie do głębokości 1 metra. Należy jednak unikać nadmiernego kontaktu z wodą. Zaleca się, 

aby nie używać Animal Spotter podczas kąpieli ani pływania. 

 

Dyrektywa WEEE 

Symbol na opakowaniu oznacza, że tego produktu nie należy wyrzucać jako odpad komunalny. Zgodnie z dyrektywą UE 2002/96/EC dotyczącą 

zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), tego produktu nie wolno wyrzucać jako niesegregowany odpad komunalny. Należy 

go przekazać do lokalnego punktu zbiórki w celu recyklingu. 
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Oznakowanie CE 

Urządzenie spełnia wymogi oznakowania CE podczas użytkowania w środowisku mieszkalnym, komercyjnym, lekkim przemysłowym lub w 

pojeździe. 

 

Niniejsza instrukcja obsługi 

Instrukcja ta została opracowana z najwyższą starannością. Ze względu na ciągły rozwój produktu może się jednak zdarzyć, że informacje nie będą w pełni 

aktualne. Spotter B.V. nie ponosi odpowiedzialności za błędy redakcyjne lub techniczne w tym dokumencie ani za przypadkowe lub wynikowe szkody 

wynikające z działania lub użytkowania tego materiału. 

 


